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MELLEKLET

a kovetkezohoz:

] J avaslat
A TANACS HATAROZATA

az 1994. évi Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény VII. cikkének végrehajtasarol
sz016 megallapodas alapjan az importalt aruk vamérték-megallapitasara vonatkozoé
tanacsadoi vélemények, megjegyzések, magyarazatok, esettanulmanyok, tanulmanyok és
hasonlé aktusok elfogadasa, valamint az aruk szarmazasanak a szarmazasi szabalyokrol
sz016 megallapodas szerinti meghatarozasara vonatkozo tanacsadoi vélemények,
tajékoztatas és tanacsadas, valamint hasonlo aktusok elfogadasa tekintetében a
Vamigazgatasok Vilagszervezetének égisze alatt létrehozott Vamértékelési Technikai
Bizottsagban, illetve Szarmazasi Szabalyok Technikai Bizottsagaban az Euréopai Unié
altal képviselendo allaspont meghatarozasarol
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1.1.

MELLEKLET

AZ 1994. VI ALTALANOS VAM- ES KERESKEDELMI EGYEZMENY VII. CIKKENEK
VEGREHAJTASAROL SZOLO MEGALLAPODAS ALAPJAN AZ IMPORTALT ARUK
VAMERTEK-MEGALLAPITASARA  VONATKOZO  TANACSADOI  VELEMENYEK,
MEGJEGYZESEK, MAGYARAZATOK, ESETTANULMANYOK, TANULMANYOK ES
HASONLO AKTUSOK ELFOGADASA, VALAMINT AZ ARUK SZARMAZASANAK A
SZARMAZASI SZABALYOKROL SZOLO MEGALLAPODAS SZERINTI
MEGHATAROZASARA VONATKOZO TANACSADOI VELEMENYEK, TAJEKOZTATAS ES
TANACSADAS, VALAMINT HASONLO AKTUSOK ELFOGADASA TEKINTETEBEN A
VAMIGAZGATASOK VILAGSZERVEZETENEK EGISZE ALATT LETREHOZOTT
VAMERTEKELESI TECHNIKAI BIZOTTSAGBAN, ILLETVE SZARMAZASI SZABALYOK
TECHNIKAI BIZOTTSAGABAN AZ EUROPAI UNIO ALTAL KEPVISELENDO ALLASPONT

ELVEK

A Viamigazgatasok Vilagszervezetének (WCO) égisze alatt létrehozott Vamértékelési
Technikai Bizottsag, illetve Szarmazasi Szabalyok Technikai Bizottsaga keretében az Unio:

a)

b)

d)

1.2

eldmozditja, Osztonzi ¢és eldsegiti az importalt aruk vamérték-megallapitasat,
valamint az 1994. évi Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (CVA) VIL
cikkének végrehajtasarol sz616 megallapodés egységes értelmezését és alkalmazasat;

elémozditja, 6sztonzi €s eldsegiti az aruk szarmazasanak meghatarozasat, valamint a
szarmazasi szabalyokrol sz6lo megallapodds (ARO) egységes értelmezését ¢és
alkalmazasat;

torekszik arra, hogy az érdekelt feleket megfeleléen bevonjdk a Vamértékelési
Technikai Bizottsag (TCCV) és a Szarmazasi Szabalyok Technikai Bizottsaga
(TCRO) barmely kérdéssel kapcsolatos tandcsadoi véleményeinek, megjegyzéseinek,
magyardzatainak, esettanulmanyainak, tanulmdnyainak, tdjékoztatasainak vagy
tanacsadasainak, illetve hasonld aktusainak elokészitési szakaszaba, tovabba
biztositja, hogy az emlitett technikai bizottsdgokban barmely kérdésben elfogadott
tanacsadoi  vélemények, megjegyzések, magyardzatok, esettanulmanyok,
tanulmanyok, tdjékoztatds vagy tanacsadas, illetve hasonlo aktusok 0Osszhangban
legyenek a CVA-val, illetve az ARO-val;

biztositja, hogy a TCCV-ben elfogadott intézkedések dsszhangban legyenek a CVA-
hoz flizott 4ltalanos bevezetd megjegyzéssel és a CVA 1. melléklete szerinti
értelmezésekkel,;

tdmogatja az unids szakpolitikdkkal és bevalt gyakorlatokkal Osszhangban 1évd
allaspontokat, beleértve az EU pénziigyi érdekeinek védelmére vonatkozo
célkitlizést, valamint az Unio altal az érintett teriileten tett barmely mas nemzetkdzi
kotelezettségvallalast;

KRITERIUMOK

Az Unio altal képviselendd allaspontot a kdvetkezdk szerint kell meghatarozni:
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1.3.

b)

HU

az importalt aruk vamérték-megallapitasa tekintetében a CVA-nak, a CVA altalanos
bevezetd megjegyzéseinek, valamint a CVA [. mellékletében szerepld
értelmezéseknek megfelelden;

az aruk szarmazasadnak meghatarozésa tekintetében az ARO-nak megfelelden;
adott esetben figyelembe kell venni a kovetkezoket:

az Europai Uni6é Birosaganak az aruk vamérték-megallapitdsit és az druk
szarmazasat érintd itélkezési gyakorlata,

a TCCV ¢és a TCRO éltal korabban elfogadott és még alkalmazandé eszkozok,
az aruk vamértékére és az aruk szarmazasara vonatkozo unios jogi rendelkezések,

a vamiigyi szakért6i csoport vamérték-megallapitasi munkateriilete altal kidolgozott,
az aruk vamértékével kapcsolatos irdnymutatasi eszkozok,

a vamiigyi szakértéi csoport szdrmazds-meghatarozasi munkateriilete altal
kidolgozott, az aruk szarmazasaval kapcsolatos irdnymutatasi eszk6zok,

a Tanécs vagy a Bizottsag altal kidolgozott, a vamérték-megallapitassal és az aruk
szarmazasaval kapcsolatos egyéb aktusok vagy irdnymutatdsok.

IRANYVONALAK

Az Unio adott esetben torekszik arra, hogy a TCCV-ben és a TCRO-ban tdmogassa
az importdlt aruk vamérték-megallapitasara, illetve az d4ruk szadrmazdsanak
meghatarozasara vonatkozé tanacsadoi vélemények, megjegyzések, magyarazatok,
esettanulmanyok, tanulményok, tdjékoztatas és tanacsadas, illetve hasonlé aktusok
elfogadasat annak érdekében, hogy technikai szinten biztositsa a CVA ¢és az ARO
egységes értelmezését €s alkalmazasat.

Az Uni6 adott esetben javaslatot tesz az a) pontban emlitett eszkdzokre €s elokésziti
azokat.

A CVA ALAPJAN AZ IMPORTALT ARUK VAMERTEK-MEGALLAPITASARA
VONATKOZO TANACSADOI VELEMENYEK, MEGJEGYZESEK, MAGYARAZATOK,
ESETTANULMANYOK, TANULMANYOK ES HASONLO AKTUSOK ELFOGADASA,
VALAMINT AZ ARUK SZARMAZASANAK AZ ARQO SZERINTI MEGHATAROZASARA
VONATKOZO TANACSADOI VELEMENYEK, TAJEKOZTATAS KES TANACSADAS,
VALAMINT HASONLO AKTUSOK ELFOGADASA TEKINTETEBEN A WCO EGISZE
ALATT LETREHOZOTT VAMERTEKELESI TECHNIKAI BIZOTTSAGBAN, ILLETVE
SZARMAZASI SZABALYOK TECHNIKAI BIZOTTSAGABAN AZ EUROPAI UNIO ALTAL
KEPVISELENDO ALLASPONT MEGHATAROZASA.

A TCCV vagy a TCRO minden olyan iilése eldtt, amelynek sordn a TCCV-t vagy a
TCRO-t tanacsaddi vélemények, megjegyzések, magyardzatok, esettanulmanyok,
tanulmanyok, tdjékoztatas és tanacsadds, valamint az Unidra joghatassal levd hasonld
aktusok elfogadasara kérik, meg kell tenni a sziikséges 1épéseket annak érdekében,
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hogy az Uni¢ altal képviselendd allaspont — az 1. szakaszban meghatéarozott elvekkel,
kritériumokkal és irdnyvonalakkal dsszhangban — figyelembe vegye a Bizottsaghoz
eljuttatott legfrissebb technikai és egyéb relevans informacidkat. Az Unid jogainak és
érdekeinek a WCO-ban torténd védelme érdekében a Bizottsag kiilonds figyelmet
fordit arra, hogy a TCCV ¢és a TCRO eljarasi szabalyzataval Osszhangban
rendelkezésre alljanak a munkadokumentumok.

Ennek érdekében Bizottsag a TCCV ¢és a TCRO 1. pontban emlitett minden iilése
el6tt kelld idében eljuttatja a Tanacshoz az emlitett informéciok figyelembevételével
javasolhato unios allaspont részletes irasos ismertetését, amelynek alapjan a Tanacs
megvitatja, majd elfogadja az Unid nevében képviselendd allaspont részleteit. A
Tanacs a leheté legmegfelelobb idOkereten beliill megvizsgalja a Bizottsag
dokumentumait.

Amennyiben a Tandcs nem hagyja jova a javaslat egy konkrét részét, a Bizottsag a
TCCV-ben vagy a TCRO-ban az adott részre vonatkozéan nem terjeszt el unios
allaspontot.

Azokban az esetekben, amikor az Unio allaspontja Iényegi tekintetben eltér a TCCV
keretében javasolt tandcsaddi véleményektdl, megjegyzésektdl, magyardzatoktol,
esettanulmanyoktol, tanulmanyoktdl és hasonlo aktusoktol, illetve a TCRO keretében
javasolt tandcsadoi véleményektdl, tdjékoztatasoktol és tanacsoktol, valamint hasonlo
aktusoktol, a Bizottsag az Unid nevében kifejezi azt az allaspontjat, hogy a szdban
forg6 aktus kapja meg a TCCV vagy a TCRO Aaltali elfogadashoz sziikséges
tamogatast.

Az Unid jogainak védelme érdekében, valamint annak elkeriilésére, hogy olyan
kérdésben sziilessen dontés, amellyel kapcsolatban a Tanacs nem tud allast foglalni
azt megel6zden, hogy a TCCV vagy a TCRO tagjai felkérést kapndnak a tanacsadoi
vélemények, megjegyzések, magyarazatok, esettanulmanyok, tanulmanyok,
tdjékoztatds ¢és tandcsadas, valamint hasonlod aktusok elfogaddsaval kapcsolatos
végleges allaspontjuk kifejtésére, a Bizottsdg az Unid nevében kéri, hogy a javasolt
aktus tovabbi megvitatas céljabol maradjon a TCCV vagy a TCRO napirend;jén.
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